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ént karacsony napjan.
Irta: Bertalan Vincze.

A keresztény vilagnak nincs koltoibb
Uinnepe, mint a karacsony (nnepe, amelyet
Jézus szlletésének évforduldja alkalméaval
6sid6k oOta a gyermekvildg Orominnepévé
avatott fel a szul6i szeretet.

Azért oly merengden édes ez az unnep,
ir  a gyermekek iméadsagos dromzaja tolti
liva Iéget, amely szul6i, nevel6i sziviinkben
visszhangra kelve gyermekiesen azonos lesz
a gyermekek orémeivel igy valvan a gyer-
mekek orome a mi 6romunkké is.

Kisded Jézus! akit a napkeletnek egyik
pusztajan egy a pasztorok kornyezetétol
elhagyatott, dulledt, roskadasnak induld
istal6jaban hozott vilagra a szent Sz(iz,
eljoveteleddel mely édessé tetted a mai
napot, amelynek elGestéjén szegénynek és
gazdagnak gyermeke kivilagitott agak kozott
ajandékoktol telt fa korll térdre borulva
imad Téged.

Téged, kinek pélydja a szegénység
jaszolya volt; takar6ja a széna és szalma;
melegitéje pedig az Okor és szamér lehe
lete ... pedig kirdlyi vérb8l szarmaztal.

Kirdlyi véréb6l annak, kinek Kkiralyi
gazdagsagat kolt6i gazdagsédga is novelte

__TAB.CZA. I

Be messze .. . messze ...

Be messze vagytok szomor( napok.
Be régen elmilt minden fajdalom.
Be sokszor sirok most utanatok
Ti konnyes esték, édes-bus napok.
Be régen elmdlt minden fajdalom.

Mint 6szi esték kodében a dém.
Mikor gét tornya a felh6kbe ér.

Oly messze jarok idegen hajon.

Oly messze jarok csendben, hallgaton,
Mig a dém tornya a felhdkbe ér.

Szelid altatom, régi zsoltarok

J6 anyam bugé, borongé szava.
Be régen elhalt, be messze jarok.
Be f4j a régi, szelid zsoltarok
Foltdmadt bugo, borongd szava.

Pelelés szerkeszt6: Dr. CZIFRAK JANOS.
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A Vendvidéki Magyar Koézmlivel6dési Egyesulet.
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és a mUzsak berkeiben Uranak oltart emelve
harfajaval kisérte imadsagtél ihletett gon-
dolatait.

Te kirdlyi vérb8l szarmazott szegény-
diderg6 gyermek! Néma csak a gyermekek
&hitatos szeretete és, ujongé O6rome; hogy
melengeti tagjaidat. Es nézzed csak atyaik,
anydik, nevel6ik és gondozdik homlok al6li
Uregeit fedd recehartyait, mint tor meldlik
el6 a meghatottsdg, az 6rom konnye, mert
gyermekével érez, gyermek lett Ujra és
ajkara lop6dzik az adat: Krisztus Jézus
szlletett, 6rvendezzink.

Orvendezziink!

Mig az emberek az &ltaluk alkotott
nagy vilagtarsadalomban viladgnézeteket
alkoté és iranyité nagy események mélto-
képen val6 emlékezetére Unnepeket fognak
tartani, addig a legfenségesebb megnyilat-
kozésaiban el6tor6 dics6 szeretet tana
szerz6jének Jézusnak sziletési évforduldja
is mindenkor Unnep lészen a vilagon.

De legkivalt nnepe azoknak, akik
benne hisznek, akik az 6 kinyilatkoztatasa-
ban vetik reményiiket, mikor az abban val6
birodalomra Oly nagy szikség van.

Unnep lészen a vilagon, mert a gaz-

Sz(ik sikatorok, kékes ablakok.
Lebontott hazak, napos ligetek —
Bennetek sose, sose jarhatok
Sotétek mar a kékes ablakok.
Csendesek mar a napos ligetek.

Be messze vagytok szomord napok,
Be régen elmalt minden fajdalom,
Be sokszor sirok most utanatok,
Ti konnyes esték, édes-bus napok.
Be régen elmilt minden fajdalom.

Gy. Kocsis Laszl6.

Arva Vincze
Vend népmese.
— vMuraszombat és Vidéke® eredeti tarcaja. —
Irta : Kolosvary Ferencné.
(Folytatas.)
Hogy az ajté bezérult a tekintetes asszony
utan, pipara gyujtott a tekintetes ur, imigyen gon-
dolkozvan :

Kéziratok, levelek s egyéb szerkeszt6ségi kozlemények
a lap szerkeszt6ségébe kuldendGk.
Hirdetési dij: 3 hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 20 fill.
t6bbszori hirdetésnél soronkint 12 fillér.
Nyilttér sora 50 fillér.

dag koltSien szép szarnyakon megjelend
viiagtorténeti esemény csodalatossa teszi a
a gyermekeknél és azok Oromén at a
gyermekkort mar meghaladott sziviiknél.

A gyermekkort meghaladd, az élet
delén, vagy alkonyan él6 hivek szivében,
akik akar személyesen, akar lélekben vesz-
nek részt a villamos fény, vagy az égé
gyertyak fényarjaban pompéazé templomok
boltive alatt a pésztorok, az angyalok va-
razsos légkorében Usz6é egyhézak Unnepén,
gyermekekké lesznek Ujra és szanakozva
a didergé kisded Jézus sordn a pésztorok-
kal egyutt dalra kelve daloljék.

Hallod-e pajtas ! rakjal egy kis tlizet,

Forralj neki egy kis édes tejet.

Mézet, vajat, fehér cukrot béven végy belble.

Ugy vigylik el kis Jézushoz majd eszik bel6lé.

Hallod-e masik, hozd el dudadat!

Pujjal neki szép ugros notakat.

Vigasztaljuk az 6 anyjat, fogadott dajkajat.

(Somogymegyei karacsonyi ének Sard vidékérél.)

Ugy-e milyen keresetten, milyen egy-
szer(i de 6szinte szivhdl jov6 ékes Unneplés
az egyszerl szép pasztordal koltészetében
Es ezzel a koltészettel azonositva magun-
kat, kivanunk boldog szent karacsonyi
Gnneplést, hogy meg legyen az 06rém, a
méz, a vaj, minden hiv6 hazanal.

— Hogy tuzelt a kicsi; ugyan hova menne ?
se apja, se anyja. Majd reggel milyen al&zatos
lesz, de megmutatom, ki az ur a haznél, nem
beszélek vele, amig nem konyorog.

Reggel biz csak az Ancsika hozta a reggelit.
Sebaj, majd el6keril estére. Nyugtatta meg magéat
a tekintetes ur.

Es hogy az asszony estére sem kerilt el,
sem masnapra, a tekintetes ur igen megharagudott.

_Kerillj csak el6, tudom isten megkeseriilod
ezt. Es csak azért sem ment keresésére.

Harmadnap atsétalt Korongra, mintha csak
vadészat kozben tért volna be, csak Ugy oda vetve
kérdezte, nem-e jott ide az asszony.

A rokonok  kozil senki sem
gették.

Ekkor mar aggddni kezdett a tekintetes ur.

A nagybétyjahoz futott volna ? Na lesz dol-
gom, a mig az Oreget Ujra a részemre hangolom,
morfondérozott.

Masnap kora hajnalban fogatott. Elindultak
Szbe az asszonyt keresni.

latta, erosit-

Gvosok, tanarok, hivatalnokok véleménye a SIROLIN ,Roche™rdl

tudé&bajoknal:
Dr. E. P. alorvos, Pr.-ben.

A Sirolin .Roche«-t két nehéz tudoallckci6 esetében
rendeltem és a legjobb szernek ismerem el kohogés,

K. L. tanar, St.-ben.

Kis lanyom kshdgését a Sirolin
»Roche« teliesen megsziintette.

aifSii

) 1s4g ésa ek elr

FMINanitéJFr rDre i Ann= =

A Sirolin »Roche« hatasaval meg vagyunk elégedve éa
mindenkinek ajanlani I6gjuk, akinek legszervi

ajavan

O. E. eléljaro, T. a. M.

A Sirolin »Roche« csodakat mivel «: négy év
o6ta nem nélkiilézhetem hazi gyégytaramban.

A Sirolin »Roche« pompas iz(, étvagygerjeszts, enyhiti a kohogést, hurutot
és horghurutot, er6siti a tudét és influenza esetén joétékony hatasa van
tTprvpzpfrp. A Sirolin »Rnche< minden oyo6oytarban kaphaté.

Tisztelettel

kérjuk, kiknek el6fizetése

lejart,

annak szives megujitasat.
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Felhivas
a muraszombati jards hazafias kozonségéhez!

A >Vendvidéki Magyar Kozmlivel6dési Egye-
stilet az évfordul6 alkalmaval kéré széval fordul
& jaras hazafiasan gondolkozé kdzdnségéhez, hogy
az uj esztendei szokasos Udvozlések megvaltasa
czimén néhany fillért a magyarsdg szent Ugyéért
dolgoz6 egyesilet javéra juttatni sziveskedjék.

Azt hisszik, felesleges munkat végeznénk,
ha e jards igazan fenkdlten gondolkoz6 intelli-
gentidja el6tt egyestiletink magasztos czéljat fejte-
getni megkiséreln6k. Tudja ezt mindenki, hogy
egy jelszavunk van: kiizdeni a magyarsagért,
amely jelsz6 biszke lobogonkat ékesiti, azt a
lobog6t, melyet fennen és dicséségesen koril-

hordozni forré véagyakozasunk.
Azt is tudja mindenki, hogy e kiizdelem

aldozatokat kovetel s anyagi eszkozok nélkil kevés
eredmanyt mutat. Mi &t vagyunk hatva annak tu-
datétél, hogy egyesiletiinket kizarélag a mi kozon-
séglink tartja fenn. Nekiink nincsenek maecenasaink,
mi nem kaptunk nagy Orokségeket, mi csak a
sajat er6nkbdl dolgozva élink s épen azért nem
tartanok méltanyosnak, hogy udjabb adomanyokért
konyorogjiunk, mert szerintink is betelt mar az
onkénytes ad6zas mértéke.

De mert a magyarosité torekvéseknek anyagi
eszkozokre szikséglnk van, egyesiletink maédot
keresett és talalt arra, hogy kozénségiink anélkiil,
hogy téle tényleges anyagi #ldoza  koveteltetnék,
mégis juttatni tudjon valamit nemes czéljaink el6-
segitésére.

Egy régi tarsadalmi szokast, egy merdben
illend6ségi kérdést sajatitott ki az egyesilet javara,
midén azt az inditvanyt teszi hazafias kozonsé-
ginknek, hogy mondjunk le kélcséndsen azon
igényrdl, melyet ismeréseinkkel szemben Gjévkor
témasztunk, engedjik el nekik a »b. u. é. k<t
tartalmazé boritékot, de mi sem kildjink olyant,
hanem annak &rat, a megirasra és az elkildésre
forditott tényleges munka értékét adjuk az egye-
stiletnek, mondvéan, hogy a magyarsdg Ugyeinek
szant dsszeggel megvaéltjuk az Gjévi Udvozleteket.
Senki sem kild, de nem is var ¢éjévi gratulatiot,
hanem megelégszik azzal, hogy beleiktattatja a

Muraszombat és Vidéké.-be, hogy az Gjévi Uidvoz-
léseket a V. M. K. E. javara megvaltotta s ez
utén kivan mindazoknak, kik erre szdmot tarthat-
nak : »boldog uj &sztendét!

Alacsonyan szallt mar a nap az égen, hogy
a varos hatardba értek, és ott a nagy erdén
hattal feléjiik sétalt egy karcsu, fiatal szerzetes.
Vincze megkérte urét, fognd a gyepl6t, amig 6
annak a baratnak, a ki testvére, az otthonvalok
lUizenetét atadja.

Ahogy odaért, a szerzetes sz6 nélkil &tka-
rolta nyakat, harom csokot valtottak, azutan
atadott neki egy telt erszényt, ezzel eltint a fak
kozott. Mindezt joI latta a tekintetes ur a kocsirdl
s mihelyt Vincze visszatért, megolvastdk az er-
szény tartalmat. Héromszaz forint volt benne
aranyban és ezistben, akkoriban rengeteg pénz
volt ez.

Hogy méasnap bétrabban tudjon a plspok
elé lépni, a tekintetes ur alaposan berdgott ez
éjjelen. Mé&morosén nehéz fével indult a puspok-
varba. Ott az ajténallok azzal fogadtdk, hogy O
Eminenczigja nincs otthon,

A tekintetes ur gorombéskodni er6szakos-
kodni kezdett, mire a hajduk az ajtén kivil helyez-
ték. Ugyanigy jart a zardaban.

Most méar igazan elkeseredett. Ha vége a
puspoki péartfogasnak, az asszony rokonsaga is
ellene fordul, akkor vége a tablabirésagnak is.
Aztdn az az eset a szerzetessel, a haromszaz

Vilaghirl schweiczi éragyar egyeduli képvise-

lete és

MURASZOMBAT ES VIDEKE.

Gyakorlati kivitele a dolognak olyan képen
lesz, hogy a megvaltas 6sszegét postautalvanyon
kérjuk Schnell Janos egyestileti pénztaros cimére
Muraszombatba kiildeni.

Schnell Janos ur azutdn a megvaltok név-
sordt atadja a ,,Muraszombat és ¥idéke
szerkeszt6ségének, amely mint a V. M. K E. hiva-
talos lapja vezet6 helyen és dijtalanul fogja azok
neveit kozolni, akik az 0jévi Udvozléseket meg-
Valtvan, ez uton kivannak ismerdseiknek minden jot.

Az év végén megjelend Ujség kozhirré adja
azon hazafias egyének névsorat, akik hiriapilag
fognak valamennyi ismerdsiiknek boldog ujeszten-
dét kivanni, miért is arra kérjik a kozonséget,
hogy szives kuldeményét legkésébb 25-ig pénztar-
nokunkhoz juttatni kegyeskedjék, megjegyezvén
még azt is, hogy esetleges tévedéseknek helyre-
igazitasara, vagy véletlen mulasztasok pétlasara,
az Ujév utdn megjelend szadm is rendelkezésre all
kozdnségiinknek.

Ezek utdn kérjuk a jaras hazafias kdzonségét,
nemes szivére és fenkolt gondolkodésara hivat-
kozva, hogy mozgalmunkhoz csatlakozni s ezzel
céljaink elérésében segédkezet nydjtani sziveskedjék.

Muraszombat, december ho.
Hazafias tisztelettel

A V. M K E. vélasztmanya.

Megvan a gyilkos
Hari Antalt elfogtak.

Vasérnap este 10 6rakor utolsét kurjantottak
a legények a lendvakiralyfai korcsma ivéjaban,
aztdn mélységes csond borult a tajra. Nehéz koddel
terhes, félig sotét éjszaka kovetkezett, s a nagy
némaségot csak a siri kod rezegd hulldsa zavarta.
A holdféeny elé atlathatatlan fatyolt vont az éjszaka
pardzata. Az egész vidék, amiéta a csend6rok
gyilkoséat keresik, hangtalan és csondes. Olyan
dermeszt6 némasag, ijieszté néptelenség van.

Az orszaglton Ovatos lépések tompa hangja
hallatszik. A gyilkost keresé csend6rok indulnak
éjjeli utjokra. Nyolczadik hete keresik immar két
bajtarsuk elvetemilt gyilkosat, s csak az elkese-
redés tartja benniink ébren a testi er6t, amely a
folytonos hajszéban méar mar a kimeriléshez volt
kozel.

Ejfélre jar az id6 amikor egy jarér
Lendvakiralyfan az 6zv. Hari Mihalyné hazéhoz
ér. Ez az asszony a halélra keresett Hari Antal

forint, amit a kocsisa a szeme lattara kapott, az
is ott kovalygott 6rokké a fejében.

Zavar6; gondolataival, nehéz szivvel indult
hazafelé. Ott a nagy erdén sétalt pater gvardian,
tisztelettud6 tavolban egy csomd fiatal bardt. A
tekintés ur agyan egy szempillantas alatt atvillant,
hogy ha a kocsisa harom csokért egy lathatélag
fiatal  noviciustél haromszédz forintot kapott,
mennyivel tobbet kell neki kapnia, ha a tekintélyes
pater gvardiant csokolja meg.

Miel6tt Vince megakadélyozhatta volna, le-
ugrott a kocsirél, egyenest pater gvardianhoz és
elkezdi a kovér borostas arcot csokolni.

— Kedves 6csém uram, tan inkabb a keze-
met, figyelmezteti pater gvardiadn jolelkiien. A te-
kintetes ur latva, hogy pater gvardian nem is tesz
olyanformén, mintha faradozasat megjutalmazni
akarnd, dihbe gurul.

Ha a kocsisomnak sikeriilt, miért ne sike-
riilne nekem is, csakhogy itt alighanem a vasta-
gabb végit kell elévennem. Ezzel neki esett péter
gvaédiénnak, diihésen harapni, csipni, fojtogatni
ezdte.

Segitség, gyilkos! kiabalta amaz torka-
szakadtabol.

oOsszefutottak a barétok, lefiilelték a tekin-
tetes urat, borténbe vetették, vallattdk, kinoztdk s

Orék, ékszerek, briliansok, valédi ezist,
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nagynénje. Sok keserves hideg éjszakat toltotiek
mar a csend6rok e héz kérul eredménytelendl.
Kutyavonitds hangjéra lettek ezattal figyelmesek.
Hari Antal hiiséges kutyaja, miéta gazdaja elverte
magéatél, a nénje hazdhoz szegdédott. Ez a kutya
vonitott a sotét éjszakaban, s a csend6rok ©nkény-
telenul érezték, hogy ez ugatasnak valami jelents-
sége van. Megdlltak és hallgaloztak. Semmi nesz.
Ekkor kozelebb cstisztak a Hariné haza szogletéhez,
hogy az udvart szemmel tarthassak. Egy jo fél-
oraig alltak e helyen és kémlelték figyelték a
hazat és kornyékét.

Egyszerre megmozdult a pajta oldala, s egy
emberi alak kozeledett a hézhoz. Egyenesen az
ajténak tartott. Ebben a pillanatban a csend6rok
egy hirtelen ugrassal mellette termettek s a két
karjanal fogva megragadték. Erezték, tudték, hogy
Héri Antal van keziikben. A csenddrkézre kerilt
ember pedig megroskadva a vasmarkok szoritasa
alatt, miel6tt megkérdezték volna mar megmondta :
Héri Antal vagyok.

A kutya most még rémesebben vonitott, s a
Hariné ajtajdban halvany mécsvildggal a kezében
megjelent a gyilkos nénje, s riadt tekintettel nézte
a torndczon lejatszddd jelenetet utolséel6tti felvo-
ndsat a lendvakiralyfai csendértragédianak. A
mécsvildg ravetette halvany fényét Hari Antalia.
Teljesen lerongyolddott, melléig ér6 szakalla, val-
lara oml6 bozontos haja telve van piszokkal
szennyel. Szdnalmas a kinézése. Egy cseppet sin-
csen megijedve, latszik rajta, hogy oril szinte
annak, hogy izgalmas teujdosasanak vége szakadt.
Biztaton és hivogatén int felé a jol futott borton,
a rendes koszttal és agygval.

A csenddrok bilincsekbe verték Harit s bekit
sérték a vashidegkuti 6rsre. Es a néma, csondes
vidék egyszerre megelevenedett. Az elfogatds hire
hamarosan elterjedt, s az emberek kivancsian kan-
dikaltak ki hazuk ablakain. Megkénnyebilten 1é-
lekzett fel mindenki, mert bar egyformén rejteget-
ték Harit, mégis nagyon terhikre volt mér a
csendérok orokos zaklatasa.

Héri Antal toredelmesen vallott mar a csend-
6rok el6tt. Elmondta, hogy bizony & szurkaba
meg Hodosit és 6 I6tt ra Bertalanra, de nem
tudta, hogy megoélte a két csendért A véres eset
utdn nyomban elszokott. Ideje volt elég. Elment
gyalog Halbenrainba, ahol jegyet valtott Spielieldre,
majd itt tovabb Innsbruckba. Mésnap reggel 7 6ra-
kor megérkezett Innsbruckba s tiz fillérért szalo-
nat és kenyeret vasarolt, s alig egy félérai ott
id6zés utéan, a kovetkezd vonattal visszajott. Egye-
nesen Halbenrainbe j6tt, ahonnét gyalog ment a
kiralyszéki erddbe. Itt hallotta meg dolgoz6 mun-
kasoktél, hogy a csend6rok meghaltak. Harom
napig bujkalt ebben az erdSben, aztdn hazajott
Lendvakiralyféara. itt mar ekkor nagyban keresték
6t. Latvan, hogy nincs maradéasa, a Kodolitsch-

végre mint 6rdogtél megszalltat t 1zhalalra itélték.
A puspok kozbenjarasara kés6bb szabadon bocsé-
tottdk, de a tablabirésagnak orok idékre vége volt.
Minél inkdbb mesélte az esetét, annal inkabb ha-
borodottnak tartotta mindenki. Lassankint ember-
gy(lolévé tett.

Kozben kitort a habora.
a nemességet.

A tekintetes ur &gyba fekudt, felcserbaba
kente, gydgyitotta. Hivatta Vincét

Vince fiam, jaj jaj, jaj, itt a kolera, metsz,
szegez, szUr minden tagomba, hogyan menjek igy
a hadba.

Ertett Vince a sz6b6l azért imigyen felelt

a tekintetes ur megengedné, szivesen el-
megyek helyette, se apam, se anyam, ha ott ve-
szek, senki sem sir utanam.

Erre a tekintetes ur magaban nagvbusan
hozzatette: —

Azt hiszem, értem se szakadna meg senki
szive; de fenhangon igy szélt:

Itt 16g 6seim kardja, vidd magaddal, ha
Isten megsegit, még nemességet is vivhatsz ki
magadnak vele.

Hadba szélitottak

(Folyt, cs vége kov.)
china eziust ev6eszkdzok

| és disztargyak legmegbizhatébban ~

Fehér Beélanal
szerezhet6 be. Karacsonyi
és ujévi ajandékok

Szombathely, Kiraly-utcza 5. szam,
Muraszombat, Dobrai szallé

Occassio arban.
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éle erdébe ment, ahol kisebb-nagyobb megszaki-
-sal az egész 8 hetet toltotte. Kozben 14 napig
Warics Ivannal Rétallason. Befurta magat a széna
.. 26, s még a hazbeliek sem tudték, hogy ott van.
likér Marics lednya észrevette és az apjanak
megmondta, hogy a haznal rejtézkddik, akkor
.otlek rajta el6szor a csend6rok. Csak a sotét-
ének koszonhette menekiilését Szegeri J6zsef-
nél is volt par napig. Itt egy alkalommal igen
nvelmetlentl érezte magat. A csend6rok haz-
4tast tartottak Szegerinéndl s szuronyaikkal
<en bokodték a szénakazalt is. Ebben a kazal-
;N volt elrejtve, de olyan mélyen, hogy sz(iré-
itegye érte csak Kissé ruhajat.

Elmondta Hari azt is, hogy végig nézte és
végig hallgatta a kozponti vizsgalébird és a Kkir.

lacskozasat és kihallgatasat. Egyik udva-

iszini méreteket csinaltak a szombathelyi

6 abban a pajtaban volt a szalma kozott,

nek oldalét az Irnok (Gombossy jegyzokonyv-

1i méregette. A deszka hasadékjain bamult

\ar akkor akart jelentkezni, de mégis meg-
ndolta a dolgot.

Még egy izben volt ilyen jelentkez6 kedve.
i luk | erencz helyettes bir6 tarsasdgdban éjnek
k-ien elment Vashidegkutra, s egyenesen az 6rshoz
készult. A laktanya ajtajdban volt mar, amikor
lauk lebeszélte, hogy ne adja magat csendor-
kézre. FOkép a rendetlen életmédot unta mar meg
s a hidnyos taplalkozast. Az egész id6 alatt nem

mast, mint almat és répat.

Kedden délutan hozték be a csend6rok erdsen
megvasalva Harit Muraszombatba. Rettenetes &lla-
potban volt. EI6bb meg Kellett fiirészteni, nyirni
és borotvalni, csak azutan foghatott hozza Szent-
kirdlyi Sandor vizsgalébird a kihallgatasahoz. A
vallatés nem is a bir6 szobajaban, hanem a bor-
tonben tortént, er6sen zért ajtok mogott, s mi
sem jellemzi jobban Hari Antal gyilkos hirét, mint
az. hogy a bortonér sietve szekrénybe zarta a
fegyvereket, nehogy eszébe jusson valahogy Hari-
nak ismétlésekbe bocsajtkozni. A kegyetlen gyilkos,
aki két fiatal csend6r vérében géazolt, ma mar
csendes ember. Tekintetébdl meglatszik, hogy meg-
adta magéat sorsédnak. Mély rezignatiéval néz a
jovébe ami r4 nézve hosszl, nagyon hosszd rab-
sagot jelent.

Fentek reggel a hajnali vonattal erdsen meg-
vasalva felvitték Szombathelyre. Februarban az
eskidtszék fog Itélkezni felette és tarsai folott.

J HIREK.

— Kliegl J6zsef mav féfeluigyeld,
szombathelyi Uzletvezet6ség helyettes
UzletvezetSje, hétfén délutan a személy-

vonattal Muraszombatba érkezett. A h.
lizletvezetd az utat Zalalovétol Muraszom-

batig a mozdonyon tette meg, hogy a
palyafentartds munkalatait kozvetlenll szem-
lélhesse. Kiséretében Adler Miksa fémérnok
a kormendi osztalymérndkség vezetbje volt.
Kliegl Jozsef az éjszakat Muraszombatban
toltotte s kedden reggel a személyvonattal
elutazott.

Pésfay Pongracz fészolgabiré szerdan dé-
lutdn Szombathelyre utazott és csitortokon részt
vett az alispan allal a kivandorlas tigyében tartott
tiszti értekezleten.

— A noegylet Sylvester estélye.
A néegyestlet vezetésége elhatarozta, hogy
az év utolsd estéjén mulatsagot rendez, s
az esztendd blcslztatasat ezlttal is elvé?zi.
Elvezetes misor fogja megel6zni az estélyt,
amelynek sikere mar el6re biztositva van.
Kulon ineghivékat nem bocsajt ki a ren-
dez6ség, hanem ez utén hivja meg a
néegylet tagjait, a tarstestileteket, és az
érdekl6d6 kozonséget.

Zsivio Wernsej ! Minden com-
mentar nélkil kozoljik az aldbbi tényt,
amelyet igen megbizhaté komoly forrashél
hallottunk. A murahelyi (Deklezsin) r. kath.

Ifjusagi, mese és
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tanitd tobb izben kifejezést adott abbeli
nézetének, hogy nem tdri el, ha a kozség-
beli iskolakoteles gyermekek Wernseebe
mennek iskoldba. Tiltakozdsanak csak rész-
ben lett eredménye, amennyiben par gyer-
mek mégis at jar Wernseebe iskolaba. Ezek
a novendékek azzal szoérakoznak, hogy
majdnem naponkint dsszever6dnek a mura-
helyi iskola ablaka alatt, s ott addig kiabal-
jak ,Zsivio Wernsej", amig a tanitd el
nem kergeti 6ket

— Koncz Jani a miicsarnokban. Varmegyénk

hires szilétte Koncz Jani az ifjd heged(-
mlivész, erbteljes lépésekkel halad a nagy miivész-
palydk utjan. Mult szombaton Berlinben hang-
versenyzett egy igen el6kel6 hangversenyteremben
s a berlini lapok kritikdi szerint igen nagy és
értékes sikert aratott. Nevét mar szarnyéra kapta
a hir és népszeriség Kkiséri a gyerekmivészt,
aminek ékes bizonyitéka, hogy Feszty Arpadné
Jokay Roéza megfestette arczképét és kidllitotta az
idei téli tarlaton, ahol sok néz6je akad a képnek,
meg a mlivésznek, akit &brazol.
Vadaszat Battyanfalvan. J6 oreg
szomszédunk, a derék Schweinhammer Janos bécsi,
a rakicsanyi tiszttarté kedden tartotta meg a kor-
vadaszatot. Pompés id6 kedvezett a jaras egyik
legszebb vadaszatanak, amelyen részt vettek: Balcz
Aladér, Bélcs Gyula dr., Bodnar Bandi, dr. Czifrak
Janos, Gydri Kalman, ifj. Horvath Pél, Kleinrath
Jozsef, Most Rezsd, Osterer Karoly, Pésfay Pongrac,
dr. Somen Lajos, ifj. Vogler Gyorgy és Wucskics
Janos. A vadaszat eredménye 332 drb nyul és 16
fogoly volt.

Sér és sotétség. Muraszombat kozponti
jegyz6jének eddig nagy és fontos dolga volt.
Kozséghéazat vasérolt Muraszombat, s valészin(ileg
az evvel jaré gondok foglaltdk le minden idejét.
Innen magyarazhatd, hogy megfeledkezett kdzségé-
nek tisztasagarol és vilagitasarol. Megszoktuk mér, |
hogy amint 6szre hajlik az id6, feneketlen sér |
boritsa utczéinkat. Megszoktuk és elviseljuk. De
nem szoktuk meg, hogy p vasit felé vezet§ gya-
logut is saros legyen. Tavaly ugyan mar kikezdte
ezt az utat is a sa&r, de még tlrhetd volt az
allapot. Most azonban valésagos botrany az, hogy
az Utnak a koérhaz mellett elvonulé részén milyen :
a sar. Ezt az utat idegenek is jarjak, s azoknak
igen szép véleményiik lehet Muraszombat eldljaro- |
ségarol. Ez mér a hanyagsdg netovébbja, mert
azt a gyalogutat, tin 200 méter hosszl, 10 szekér
kavicscsal teljesen szérazzd és jarhatova lehet
tenni. Reméljuk és elvérjuk, hogy a kozségbird
meg a jegyz6 ezt a csekélységet miel6bb megcsi-
naltatja. Ugyancsak botrnyos a vilagités. Most
miéta holdvilg van a kalendarium szerint, a
kis petréleum Idmpékat egyaltalan nem gyujtjak
meg. A ldmpakezel6 azt mondja, hogy Ugyis feljén
a hold. Csakhogy 8 drakor este, s6t azontll teszi
ezt a nydjas égitest, addig pedig korom sotétség
van. Muraszombatban a koz6nség zome mégis
csak este 8 Ora el6tt jar, s igy akkor kell vilagi-
tas nem pedig éjféltajban.

— Battyandon nem lesz hézi ipari tanfolyam.
A Vasmegyei Gazdasagi Egyesilet Battyandon
hézi ipari taniolyamot akart rendezni az idei télen.
Az erre sz0l6 allamsegélyt meg is kaptdk. Por-
koldb Gyula haléla azonban lehetetlenné tette a
szervezést. A V. G. E. legutébb tartott igazgatd-
sagi Ulésén jelentette Roszler Kéroly igazgato-
titkar, hogy mivel a tanfolyam éltet6 lelke Porkolab
Gyula volt, s mert & meghalt, kénytelenek voltak
a tanfolyamot Janoshazan felallitani.

— A pipa reneszansza Muraszombaton. A
Szajna melletti metropolisban, a finom izlés clas-
sikus hazajaban: Périsban a legelSkelSbb étter-
mekben, kavéhazakban s utcakon fel-fel bukkan a
pipa, a dohanyz&s mivészetének legteljesebb, leg-
kiforrtabb forméajanak képviseletében. Természete-
sen csak Ugy félénken fustdlognek vele, mert a
classikus idoket a moderntél elvélaszto secessio-
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nistikus  atmeneti id6kben, tehat csak roviddel
ezel6tt is: az emberek a pipat nem tartottdk salon
képesnek. Hogy ez mennyire jogosulatlan volt,
bizonyitja, hogy most olyanok is pipaznak, kik
egyébként Bouet-soeuretdl hordanak fehérnemdit s
Murattit szivtak. A kisvarosok szellemi sziirkesége
oka azutdn annak, hogy a divatban uralkodd
Périst is csak lassan kovetik a j6 vidékiek. Mura-
szombat ebben a tekintetben meglehetdsen el6ljar,
barha az elsé nyilvanos vidéki varos pipéazasi
dics6séget tébb mas hasonld caliberti hellyel kell
megosztania. A muraszombati >Csak szorosan<
legény asztaltarsasag egy Kivalo tagjaé a dicséség,
hogy az Uri casindban, az étteremben sét horribile
dictu az utcan egyszeribe csak agyarai kozzé szo-
ritott egy egyenesszaru hollandi - hajés fapipat
s ugy tett, mintha nem tudnd, hogy felt(inést kelt
vele: vigan fujta a bodor felh6ket boldog-boldog-
talan felé! Ertesulésink szerint a derék UGttorot
most dsszes asstaltarsai kovetik s e célbol a leg-
kozelebb egy nagyobb pipa-széllitmany érkezik
részilkre, hogy azutan az elismerés flst koszorujat
fljjak a derék fid nem ép gondtett firtjei kozzé.

A martonhelyi harangok. A maértonhelyi
4g. ev. hivek az idén haranglabat épitettek maguk-
nak, mert az eddigi békés allapot, hogy a kath.
templom harangjai nekik is széltak, amikor az
utols6 utat tették, megsz(int. Diszes tornyot épitet-
tek s az ebbe valé harangok hétfén érkeztek Mura-
szombatba, az allomésra. Nagy disszel jottek be
a martonhelyiek harangjaikért. Zeneszéval vonul-
tak az é&llomésra, s 4jtatos és hazafias dalok el-
éneklése kozben emelték le a vaggonbdl a sze-
kérre és Unnepélyes menetben vitték ki Marton-
helyre a harangokat. Felszentelésik ma, vasérnap
délutén 3 orakor lesz.

Meghivé. A béntornyai rém. kath. nép-
iskola novendékei az iskola helyiségében, 1913.
évi december hé 24, 25, 26 és 27-én este 8 Ora-
kor pésztorjatékot adnak el6. Belépddij: szentélyen-
kint 50 fill., csaladjegy ! K. A tisztajovedelem az
iskola felszerelésére fordittalik.

Kék 6rids fajnyulak — szépen fejlédottek.
értékes prémmel, valamint célszer(i nyulélak —
kaphatok Ferenczy Jozsef allami tanitonal Zsida-
hegy» posta Urdomb.

— Buzsék rakod6hely megnyitdsa személy-
forgalomra. A kaposvar—fony6di vonalon dreglak
megéllé rakodéhely és Lengyeltti &llomas kozt
levd Buzsdk megdll6 rakoddhely a személyforga-
lomra f. évi deczember h6 1-én megnyittatott. E
megéllé rakoddhelynél a Fonyddrél reggel 5 6ra
35 perckor indulé személyvonat reggel 6 6ra 5
perckor, a Kaposvarrél reggel 7 éra 50 perckor
indulé személyvonat délel6tt 9 6ra 27 perckor, a
Fonyddrél esi? 7 6rakor induld személyvonat este
7 6ra 29 p ckor, a Kaposvarrél délutan 3 dra
30 perckor . tdul6 személyvonat délutan 5 6ra 25
perckor, a Fonyddr6l délutdn 12 6ra ! perckor
indul6 vegyesvonat délutén 12 éra 51 perckor és
Kaposvarrol délutdan 12 éra 57 perckor induld
vegyesvonat délutdn 2 6ra 47 perckor utasok fel-
és leszéllasa céljabol egy percnél révidebb idére
rendesen megéllittatik. Budapest, 1913. deczember
hé 10. Mév. lgazgatéséag.

MOZGO SZINHAZ
MURASZOMBAT.
El6adasok december 21 én (vasarnap) és 23-an (kedd).

1. A viharmadar. Dradma, 3 felvonésban.
2. Weidhofen tajképe.
3. Egy ledny és ket férfi. Bohozat.

Sziinet.
. Féltékenység Drama.
. Lujza szerelme Vigjéaték.
. A hitelezék kijatszasa.
. Egy uj sport.
. Tontoliné parfumje.

VARR: £ ad 18R hely 56 Fhr
KEZDETE ESTE 8 ORAKOR.
Vasarnap délutan 3 drakor kilon el6adas.
Tisztelettel
DITTRICH GUSZTAV,

tulajdonos.

o~NoO U

gyermek kepeskonyvek M X/ Indek

Kaphatok nagy valasztékban Balkéanyi Erné konyvkereskedésében Muraszombat.
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Hirdetmény.

A ,.Dunantuli helyi érdekl vasut rész-

vénytarsasagiba olvadt ,,Kérmend zala-
I6vé  Oriszentpéter muraszombati (Ma-
gyar délnyugoti)* és ,Zalavolgyi* helyi

érdekld vasut részvénytarsasagok torzsrészvényei
bevonatnak és a részvényeseknek a Kérmend
zalalévo — oriszenlpéter — muraszombati  (Magyar
délnyugoti) és a Zalavolgyi helyi érdekd vasuti
torzsrészvények helyett azonos névértékii Dunan-
tali helyi érdeki vasuti tdrzsrészvények
adatnak ki.

Tisztelettel felkéretnek ennélfogva azon t.
részvényesek, kik Kormend zalalévd —Oriszent-
péter—muraszombati (Magyar délnyugoti) vagy
Zalavolgyi helyi érdek(i vasuti torzsrészvények
birtokdban vannak, hogy azokat a Dunéntuli helyi
érdekli vasut részvénytarsasag értékeit kezeld
..Magyar Leszamitol6- és Pénzvalté-Banki-
nél (Budapest, V., Dorottva-utca 6. sz.) azonos
névértékli Dunantdli helyi érdekl vasuti torzs-
részvényekre becserélni sziveskedjenek.

A postan bekuldott, kicserélendd részvények
fejében jard uj részvények ugyancsak postan fog-
nak elkildetni.

Budapest, 1913. évi december hé 5-én.

DUNANTULI HELY! ERDEKU VASUT
RESZVENYTARSASAG.

4003'1913. tlkvsz.
Arverési hirdetmény.

A muraszombati Kir. jarasbirésag mint telek-
konyvi hatésag kozhirré teszi, hogy a Gyanafalvai
takarékpénztér r.-t. végrehajtatonak Marics Maria,
kisk. Marics Franciska, Agnes, Anna, Jozsef és
Anténia végrehajtast szenvedett elleni 530 kor.
tékekovetelés, 600 kor. utadn 1904. junius I-tdl,
1910. maércius 10-ig, 530 kor. utan 1910. mércius
10-t6l jar6 6"/o rendes, 8" ¢ késedelmi kamatai és
22 kor. 30 fill. arverés kérvényezési koltségek
kielégitése iranti végrehajtdsi Ugyében az ezen
kirdlyi jarasbir6sdg mint tlkvi hat6ség teriiletén
levé a vasvecsési 37. sz. tjkvben A I I, 3 4,
6 8 sorsz. 97, 202, 209, 546, 603, 609 hrsz. 37.
hézsz. ingatlanokbdl nevezett végrehajtast szen-
ved6k B. 19 24 alatti felerész jutalékdra 1580

Kivalé uj fajborok |
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kor.-ban megallapitott kikialtdési arban az arve-
rés elrendeltetik s arra hatarnapul

1914. évi januar hé 14. (tizennegyedik)
d. e. 10 draja Vasvecsés kozséghazahoz Kitiizetik
azzal, hogv ezen hatarnapon a fenti ingatlan a
kikialtési ar ! a-ed részén al6l elaJatni nem fog.

Bénatpénz il leteendé a fentebb emlitett in-
gatlan_kikialtasi &ranak 20'<.

Arverezni  szandékozok tartoznak a banat-
pénzt készpénzben, vagy 6vadékképes értékpapirok-
ban a kikuldott kezéhez, letenni, avagy annak a
birésagnal eldleges elhelyezésér6l szolé elismer-
vényt atszolgaltatni és az arverés eredményeként
beigért legmagasabb Osszeg utan banatpénzt 20" t.-
nak megfeleldleg nyomban kiegésziteni.

A vételdr 3 egyenld részletben 3 hénap alatt
fizetend6 az arverés napjatdl szamitott 5" o kama-
tokkal a muraszombati kir. adéhivatalnal.

Arverési hirdetmény kibocsatésaval egyideji-
leg megallapitott arveresi feltételek a hivatalos
orak alatt ezen tlkkvi hatésagnal és Vasvecsés
kozséghéazanal megtekintheték

Az arverés a fenti tjkvben feljegyzendo.

Muraszombat, 1913. nov. 8. A kir. jbir6sag
mint telekkvi hatdség, o

Schweitzer sk. kir. jbir6.
A kiadmany hitelédl:
Szakonyi, telekkonyvezet6.
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Hirdetések a kiadohivatal czimére kiildend6k

rekedtség,
elnvalkasodas,
k ! hurut és gorcsos
+i  kohogés ellen.

MILLIOK
hasznéljadk a Kaiser-féle Mell-Karamel-

lak harom feny6&vel. 6100 kozj. hit.

bizonyitvany orvosoktdl és maganosokul
igazolja biztos hatasukat.

Kellemes izii ezukorkdk csomagonként 20

és 40 fillér, dobozban 60 fillérért

kaphaté6 Muraszombatban Dr. Bélcs Gyula
gyogyszertaraban.

| Bttt

Tisztelettel kérjuk, kiknek el6fizetése lejart
annak szives megujitasat.

50 gr. 100 gr. 250 gr. 500 gr.

Csomagokban széllittatik & nettd “ % " 7kt

3sz -50 1L
(Ceylon-aroma)
joizii csaladi keverék, er6s kilonosen

tejjel vagy tejfollel ajanlatos.

Mélange fin

2 sz. .60 1.20

(Souchong-aroma)
finom aromatikus keverék ; tejjel vagy
tejfollel sotéten, kilonben aranyséargan
készitend6.

Mélange extrafin 1 sz .80
(f. Ningchow-aroma)
igen finom, nagyon takarékos keverék
orosz karavanteanak is nevezve, ff.
aroma.
Mélange superiuer 0sz 1L 2.
(ff. Orange- I'ekoe-aroma
a legfinomabb fajtakb6l all : csakis
elsérend termékb6l.

Mélange surfin

1.60

K f

240 480

2.80 5.60

3.80 7.60

480 9.60

Egyedilli raktar és elarusitas

Muraszombaton,

ASCHER B ES FIA cégnél.

MEGHIVAS.

O-borok nagy valasztékban |

Visontai és Matrahegyaljai Sz6l6telepek Borértékesitdé Részvtarsasaga

Elndk: Nagyméltésdgu Dr. Kallai Zoltdn v. b. t. t,

Hevesinegye f6ispanja.

lgazgatésag székhelye:

GYONGYOS,

(F6tér, Luby-hdz, Uj bankpalota). Postafiok 1. sz. Telefon 99. sz. Surgdnyeim: Visontamatra.

0 1908
Pecsenye-, csemege-, szamorodni

1911, évjarati és uj FAJBOROX.
és asszu-borok.

Hazank legnagyobb termd hegyi oltvany szol6telepei:
Beliltetett teriilet 540 hold. Evi termés 12.000 hectoliter

A t vendéglés urakat meghivjuk sz6lotelepeink pincészetének megtekinté-
sére, szilkségletuk méltanyos &rbani, idejekordn val6é biztositdsa czéljabol.

BORFAJOK'Mézes,Ezerjé Riziine,Furmi,< (Som), Harsleveld, Maskat.
Erdei,
Kadarka, Otell6, Oporté, Burgundi, Kabernet.

Otonell, Chasselas, Kovidinka, Pozsonyi,

Mustos, Madelaine,

Zala Vas. és Somog;/megyei kéPviseIet: Polgar David
ES Tarsa Urak Bpest, I., Fcllérvary-111 39. Tclefotl 144-14.

Nyomatott Balkényi Ern6 gyorssajtéjan Muraszombatban.



